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Â äàííîé ñòàòüå ïðîèçâåäåí êîìïàðàòèâíûé àíàëèç íåìåöêèõ è ðóññêèõ èäèîì è ïàðåìèé òåìàòè÷åñêîé ãðóïïû 
«Âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü, ñèëà, çäîðîâüå – ãëóïîñòü, òóïîñòü», êîòîðûå ïðåäñòàâëÿþò äèàëåêòèêó ñóùåñòâî-
âàíèÿ ïîíÿòèé êðàñîòû è áåçîáðàçèÿ â îáîèõ ñðàâíèâàåìûõ ÿçûêàõ. Â ðàáîòå óêàçûâàþòñÿ äàííûå èñòîðèêî-
ýòèìîëîãè÷åñêèõ è òîëêîâûõ ñëîâàðåé ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ óíèâåðñàëüíûõ è ñïåöèôè÷íûõ ïðèçíàêîâ â ñåìàíòèêå 
êëþ÷åâûõ ñëîâ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, îòîáðàæàþùèõ äèàëåêòè÷åñêîå åäèíñòâî ïîíÿòèé âíåøíåé êðàñîòû è 
âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ â íåìåöêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ. 
 
Êëþ÷åâûå ñëîâà: êðàñîòà, áåçîáðàçèå, ïàðåìèÿ, ýòèìîëîãèÿ, ëåêñåìà, äèàëåêòèêà, ïîñëîâèöà 
 
°Ôðàçåîëîãè÷åñêèé ôîíä ëþáîãî ÿçûêà ÿâëÿåò-

ñÿ îäíèì èç áîãàòåéøèõ èñòî÷íèêîâ äëÿ èçó÷åíèÿ 
ýñòåòè÷åñêîãî àñïåêòà ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà, 
òàê êàê îí ñîäåðæèò êàê ïðÿìî âûðàæàåìûå ýñòå-
òè÷åñêèå îöåíêè, òàê è çàêðåïëåííûå â ñîçíàíèè 
ëþäåé êà÷åñòâåííûå õàðàêòåðèñòèêè îáúåêòà è èõ 
ñîîòíåñåííîñòè ñ áûòèåì èíäèâèäà è îáùåñòâà. 

Îöåíêà âíåøíîñòè àêòóàëèçîâàíà â çíà÷èòåëü-
íîì êîëè÷åñòâå íåìåöêèõ è ðóññêèõ èäèîì è ïà-
ðåìèé, â êîòîðûõ íàáëþäàåòñÿ ïåðåñå÷åíèå íå-
ñêîëüêèõ ñåìàíòè÷åñêèõ ïðèçíàêîâ, íàïðèìåð, 
«êðàñîòà è íðàâñòâåííîñòü», «êðàñîòà è õîçÿéñò-
âåííîñòü», «êðàñîòà è êîâàðñòâî, ëèöåìåðèå» è 
ò.ä. Ëåêñèêî-ôðàçåîëîãè÷åñêàÿ ðåïðåçåíòàöèÿ 
ïîíÿòèé êðàñîòû è áåçîáðàçèÿ â íåìåöêîì è ðóñ-
ñêîì ÿçûêàõ ïðåäñòàâëÿåò âîçìîæíîñòü èçó÷åíèÿ 
äèàëåêòèêè ñóùåñòâîâàíèÿ äàííûõ ïîíÿòèé íà 
ïðèìåðå ñîïîñòàâëåíèÿ òåìàòè÷åñêîé ãðóïïû 
«Âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü, ñèëà, çäîðîâüå – 
ãëóïîñòü, òóïîñòü», ãäå ïðîòèâîïîñòàâëÿþòñÿ 
âíåøíÿÿ êðàñîòà â âèäå ñèëû è âíóòðåííåå áåç-
îáðàçèå â âèäå îòñóòñòâèÿ èëè íåäîñòàòî÷íîñòè 
óìñòâåííûõ ñïîñîáíîñòåé. 

Äàëåå õîòåëîñü íà÷àòü êîìïàðàòèâíî-ñåìàí-
òè÷åñêèé àíàëèç ïàðåìèé, âõîäÿùèõ â òåìàòè÷å-
ñêóþ ãðóïïó «Âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü, ñèëà, 
çäîðîâüå ↔ ãëóïîñòü, òóïîñòü», ÷òîáû îòâåòèòü íà 
âîïðîñ, êàê ïðîÿâëÿþòñÿ è êàêèìè ëåêñåìàìè 
îáîçíà÷àþòñÿ âíåøíÿÿ êðàñîòà â âèäå ñèëû è 
çäîðîâüÿ è áåçîáðàçíàÿ ñóùíîñòü â âèäå íåäîñòà-
òî÷íîñòè óìñòâåííûõ ñïîñîáíîñòåé ÷åëîâåêà â 
íåìåöêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ? Ðàññìîòðèì äàííóþ 
òåìàòè÷åñêóþ ãðóïïó (òàá.1). Ñëåäóåò âûÿñíèòü, 
÷òî ñáëèæàåò äàííûå ïàðåìèè: ýòèìîëîãèÿ èëè 

                                                
°Ïîïîâà Íàòàëüÿ Âëàäèìèðîâíà, êàíäèäàò ôèëîëîãè÷å-
ñêèõ íàóê, ñòàðøèé ïðåïîäàâàòåëü êàôåäðû èíîñòðàí-
íûõ ÿçûêîâ. Å-mail: info@mgau.ru  

çíà÷åíèÿ, êàê ïðîÿâëÿåòñÿ â ñåìàíòèêå âûðàæå-
íèå äâóõ ïðîòèâîïîëîæíûõ ïîíÿòèé êðàñîòû è 
áåçîáðàçèÿ â íåìåöêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ? 

Â íåìåöêîé èäèîìå «ein Kerl wie ein Baum» íàìè 
áûëè âûäåëåíû êëþ÷åâûå ñëîâà: «der Kerl» – «der 
Baum» è â ðóññêîé ïàðåìèè: «äåòèíà» – «ìÿêè-
íà», äåìîíñòðèðóþùèå ïîíÿòèÿ êðàñîòû è áåç-
îáðàçèÿ. Ëîãè÷íî âîçíèêàþò âîïðîñû, íå ÿâëÿþò-
ñÿ ëè äàííûå ëåêñåìû ðîäñòâåííûìè, ïî÷åìó â 
ÿçûêàõ ñðàâíèâàþò íåóìíîãî ÷åëîâåêà ñ äåðåâîì, 
ïî÷åìó â ãîëîâå èìåííî ìÿêèíà? Ñëåäóåò áîëåå 
ïîäðîáíî ïðîàíàëèçèðîâàòü ýòèìîëîãè÷åñêèé ñî-
ñòàâ è ñîâðåìåííûå çíà÷åíèÿ âûøåíàçâàííûõ 
êëþ÷åâûõ ñëîâ. Âíà÷àëå ïîïûòàåìñÿ ñîïîñòàâèòü 
(òàá.1) èäèîìó «ein Kerl wie ein Baum» (íåì.) è ïî-
ñëîâèöó «Çäîðîâåííûé äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿêè-
íà» (ðóñ.). 

Ïðîàíàëèçèðóåì êëþ÷åâûå ñëîâà «der Kerl – 
äåòèíà» è «der Baum – ìÿêèíà». Â óíèâåðñàëü-
íîì ñëîâàðå Äóäåíà ñóùåñòâèòåëüíîå «der Kerl» 
îáîçíà÷àåòñÿ êàê âîçíèêøåå èç íèæíåíåìåöêîãî â 
íîâîâåðõíåíåìåöêîì ñî çíà÷åíèåì «ñâîáîäíûé 
ìóæ÷èíà íåðûöàðñêîãî ïîëîæåíèÿ, íåîòåñàííûé, 
ãðóáûé» [Ñð.: íèäåðëàíäñêèé – «kerel» – «ïà-
ðåíü», àíãëèéñêèé – «churl» – «ìóæèê, áîëâàí, 
ðîõëÿ; êðåñòüÿíèí»], â àáëàóòå ê ñðåäíåâåðõíå-
ìåöêîìó – «karl(e)», äðåâíåâåðõíåíåìåöêîìó – 
«karal» – «ñóïðóã, ìóæ»1. 

Ñëîâî «der Kerl» â ñîâðåìåííîì íåìåöêîì ÿçû-
êå ïîíèìàåòñÿ òàê: 1) «ëèöî ìóæñêîãî ïîëà, ïà-
ðåíü, ìàëûé, à èìåííî: ìîëîäîé, ñèëüíûé, çäî-
ðîâûé, âûñîêèé»; 2) «÷åëîâåê ñ îïðåäåëåííî ïî-
ëîæèòåëüíûìè ÷åðòàìè õàðàêòåðà, ìîëîä÷èíà» 
(óïîòðåáëÿåòñÿ ñ îïðåäåëåíèÿìè òèïà: íåæíûé, 
                                                
1Duden C. Etymologie. Herkunftswőrterbuch der deutschen 
Sprache. 2., vőllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von 
Gűnther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Zűrich: 
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. – S. 339.  
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ìèëûé, âåëèêîëåïíûé, ëþáèìûé, õðàáðûé è 
äð.); 3) «ñëóãà» (ñîñòàðèâøèéñÿ) (Duden C. Deutsches 
Universalwörterbuch. 6., überarbeitete und erweiterte Auflage. 
Herausgegeben von der Dudenredaktion. Mannheim. Leipzig. Wien. 
Zürich: Dudenverlag, 2007. – S. 945 – 946).  

Â.Ä.Äåâêèí â ñëîâàðå ðàçãîâîðíîé ëåêñèêè 
îïðåäåëèë ëåêñåìó «der Kerl» òàê: 1. «î ÷åëîâåêå ñ 
ïîëîæèòåëüíîé îöåíêîé: áåç îïðåäåëåíèÿ – ìî-
ëîäåö, ñèìïàòÿãà; ñ îïðåäåëåíèåì: õðàáðûé, 

íåæíûé, ÷åñòíûé, ïðèâëåêàòåëüíûé, ìîëîäîé, 
ñèëüíûé, âûñîêèé, ìèëûé»; 2. «î ÷åëîâåêå ñ îò-
ðèöàòåëüíîé îöåíêîé: áåç îïðåäåëåíèÿ – òèï, 
ñóáúåêò; ñ îïðåäåëåíèåì: ñòàðûé, ãëóïûé, ãðó-
áûé, ñêó÷íûé è ò.ä.» (Íåìåöêî-ðóññêèé ñëîâàðü 
ðàçãîâîðíîé ëåêñèêè: ñâûøå 12000 ñëîâ / Ñîñò.: 
Â.Ä.Äåâêèí. – Ì.: 1994. – Ñ.368).  

 
Òàá. 1. Êîíôðîíòàöèÿ êðàñîòû è áåçîáðàçèÿ â íåìåöêèõ è ðóññêèõ ôðàçåîëîãèçìàõ 

 
Íåìåöêèé Ðóññêèé 

I. ein Kerl wie ein Baum 
(идиома); (áóêâàëüíûé 
ïåðåâîä: «çäîðîâûé 
ïàðåíü, ñèëà÷ êàê äå-
ðåâî») 

1.Çäîðîâåííûé äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿêèíà (ïîñëîâèöà). 
2.Ñèëà åñòü, óìà íå íàäî (ïîãîâîðêà). 
3. Âèäîì îðåë, à óìîì òåòåðåâ (ïîñëîâèöà).  

II. Breite Stirn, wenig Hirn 
(ïîñëîâèöà) 

1. Øèðîêèé ëîá, äà ìîçãó ìàëî (ïîñëîâèöà). 
2. Ãîëîâà ñ ëóêîøêî, à ìîçãó íè êðîøêè (ïîñëîâèöà). (Íåìåöêî-ðóññêèé ôðàçåîëîãè÷åñêèé ñëî-
âàðü: 12000 ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö / Ñîñò.: Ë.Ý.Áèíîâè÷. – Ì.: 1956. – Ñ. 67; 400 ðèôìîâàííûõ 
ïîñëîâèö è ïîãîâîðîê: Ó÷åá.ïîñîá. / Ñîñò. Ã.Ï.Ïåòëåâàííûé, Î.Ñ.Ìàëèê. – 5-å èçä., ñòåð. – Ì.: 1990. 
– Ñ.8; Ðóìÿíöåâà È.Ì. Ðóññêèå è àíãëèéñêèå ïîñëîâèöû è ïîãîâîðêè: Ó÷åáíûé ñëîâàðü ôðàçåîëîãè÷å-
ñêèõ ñîîòâåòñòâèé. – Ì.: 2008. – Ñ. 327). 

 
Ñóùåñòâèòåëüíîå «äåòèíà» îáðàçîâàëîñü îò 

ñëîâà «äåòè». Îäíàêî íå ñâÿçàíî ñ íèì íàïðÿìóþ 
ïî çíà÷åíèþ. Ëåêñåìà «äåòèíà» â ñîâðåìåííîì 
ðóññêîì ðàçãîâîðíîì ÿçûêå óïîòðåáëÿåòñÿ ñî 
çíà÷åíèåì «ðîñëûé è ñèëüíûé ìîëîäîé ìóæ÷è-
íà»2. Ýòèìîëîãè÷åñêè äàííûå ñëîâà íå ñâÿçàíû, 
îäíàêî îíè îáëàäàþò ÿâíî âûðàæåííûì ñõîäñò-
âîì â îáîçíà÷åíèè êðåïêî ñëîæåííîãî, êðóïíîãî, 
âûñîêîãî, ñèëüíîãî, ìîëîäîãî ìóæ÷èíû, íåñìîò-
ðÿ íà òî, ÷òî â ýòèìîëîãèè â íîìèíàöèè ìóæ÷èíû 
ïîä÷åðêèâàåòñÿ ó êëþ÷åâîãî ñëîâà «der Kerl» íå 
òîëüêî íåãàòèâíàÿ êà÷åñòâåííàÿ õàðàêòåðèñòèêà 
âíåøíîñòè ÷åëîâåêà («íåîòåñàííûé»), íî è âíóò-
ðåííèõ öåííîñòåé («ãðóáûé íåó÷, íåâåæà, ãëóïåö, 
ðîõëÿ, íåðàñòîðîïíûé»)3. Ñëåäîâàòåëüíî, â îáîèõ 
ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ ïåðâàÿ ÷àñòü àíàëèçè-
ðóåìûõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö îáëàäàåò èñ-
êëþ÷èòåëüíî ïîëîæèòåëüíûì çíà÷åíèåì ïðè îï-
ðåäåëåíèè âíåøíèõ ìóæñêèõ äàííûõ. Ýòî óêàçû-
âàåò íà ñõîäñòâî â ñåìàíòèêå äàííûõ ëåêñåì.  

Ñðàâíèì ïàðó êëþ÷åâûõ ñëîâ der «Baum – ìÿ-
êèíà» ñ öåëüþ âûÿñíåíèÿ ñõîäíûõ è îòëè÷èòåëü-
íûõ ìîìåíòîâ â ýòèìîëîãèè è ñîâðåìåííîì òîë-
êîâàíèè äàííûõ ñëîâ íîñèòåëÿìè íåìåöêîãî  
è ðóññêîãî ÿçûêîâ. Çàïàäíîãåðìàíñêîå ñëîâî «der 
Baum» [Ñð.: ñðåä.âåðõ.íåì., äðåâí.âåðõ.íåì. 
«boum», нидерл. – «boom», àíãëèéñêèé – «beam»] 
ðàíåå îáîçíà÷àëî æèâîå ðàñòåíèå, ó êîòîðûõ èñ-
ïîëüçîâàëñÿ ñòâîë äëÿ ðàçíîîáðàçíûõ öåëåé, â 
îñíîâíîì â ñòðîèòåëüñòâå äëÿ ñîîðóæåíèÿ áàðüå- 

                                                
2 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: Îê. 53000 ñëîâ 
/ Ïîä îáù. ðåä. ïðîô. Ë.È.Ñêâîðöîâà. 2005. – Ñ. 160. 
3 Äàëü Â.È. Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà. Ñîâðå-
ìåííàÿ âåðñèÿ. – Ì.: 2005. – Ñ.70; Îæåãîâ Ñ.È. Ñëî-
âàðü ðóññêîãî ÿçûêà …. – Ñ. 674. 

 
ðà, îãðàäû è ò.ä. Ïðîèñõîæäåíèå ñëîâà íåïîíÿò-
íî4. Â ñîâðåìåííîì íåìåöêîì ÿçûêå äàííîå ñëîâî 
íå óòðàòèëî ñâîåãî ñòàðîãî çíà÷åíèÿ êàê «ðàñòå-
íèå äðåâåñíîé ïîðîäû ñ òâåðäûì è ïðî÷íûì 
ñòâîëîì, èç êîòîðîãî ðàçâèâàþòñÿ âåòâè ñ ëèñòü-
ÿìè». Â äîïîëíåíèå ê ýòîìó ëåêñåìà «der Baum» 
èñïîëüçóåòñÿ äëÿ íîìèíàöèè ðîæäåñòâåíñêîé åë-
êè, à òàêæå êàê ÷àñòü òåðìèíîëîãè÷åñêîãî àïïà-
ðàòà â ìàòåìàòèêå è èíôîðìàòèêå5. Îòñþäà ìîæ-
íî ïðåäïîëîæèòü, ÷òî ñðàâíåíèå ÷åëîâåêà ñ äåðå-
âîì èñõîäèò èç êà÷åñòâåííûõ îïðåäåëåíèé äàííî-
ãî ðàñòåíèÿ, à èìåííî: òâåðäîñòè, ïðî÷íîñòè, íå-
ïðîáèâàåìîñòè. Â ïåðåíîñíîì ñìûñëå ýòî ñðàâíå-
íèå ìîæåò îáîçíà÷àòü êðåïêî ñëîæåííîãî ìóæ÷è-
íó ëèáî â íåãàòèâíîì ïëàíå – ìóæ÷èíó, äî êîòî-
ðîãî ñ òðóäîì äîõîäèò êàêàÿ ìûñëü, ò.å. íåóìíîãî 
÷åëîâåêà [Ñð. èäèîìó: «die Baumschule besucht 
haben» – «áûòü íåîïûòíûì, ãëóïûì»]6. Ñëåäîâà-
òåëüíî, ëåêñåìà «der Baum» â íåìåöêîì ÿçûêîâîì 
ñîçíàíèè âîñïðèíèìàåòñÿ êàê íåãàòèâíàÿ îöåíêà 
âíóòðåííèõ ÷åëîâå÷åñêèõ êà÷åñòâ, à èìåííî: ãëó-
ïîñòè, òóïîñòè.  

Ëåêñåìà «ìÿêèíà» â ñîâðåìåííîì ðóññêîì 
ÿçûêå îçíà÷àåò «îñòàòêè êîëîñüåâ, ñòåáëåé è äðó-
ãèå îòõîäû ïðè ìîëîòüáå»7. Ýòèìîëîãè÷åñêèé 
ýêñêóðñ ïîêàçûâàåò, ÷òî äàííàÿ ëåêñåìà îáðàçî-
âàëàñü îò ïðàñëàâÿíñêîé îñíîâû «*mękyna-» â çíà-
÷åíèè «ìÿãêèé» [Ñð.: óêðàèíñêèé – «м'якина», 
áîëãàðñêèé – «ìåêèíà» – «ìÿãêèé», ñåðáîõîðâ. – 
«мèкиње» – «отруби», словенский – «mekina» – «мя-
                                                
4Duden C. Etymologie. Herkunftswőrterbuch der deutschen 
Sprache…. – S. 67. 
5 Duden C. Deutsches Universalwörterbuch… – S.252. 
6 Íåìåöêî-ðóññêèé ñëîâàðü ðàçãîâîðíîé… – Ñ.103. 
7 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: … – Ñ.359. 
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кина», польский – «miękiny» – «ïîëîâà»8. Â.È.Äàëü 
îïðåäåëèë ñëîâî «ìÿêèíà» êàê «ïîëîâà, ïåëåâà, 
ïëåâåëû, èçáèòûé öåïîì õëåáíûé êîëîñ, îò êîòî-
ðîãî îòâåÿíî çåðíî»9. Ñëåäîâàòåëüíî, ëåêñåìà 
«ìÿêèíà» îçíà÷àåò «îòñóòñòâèå çåðíà, ïóñòîé êî-
ëîñ» (Ñð.: «Ñòàðîãî âîðîáüÿ íà ìÿêèíå íå îáìà-
íåøü») è ìîæåò àññîöèèðîâàòüñÿ ñ ïóñòîòîé, îò-
ñóòñòâèåì ÷åãî-ëèáî. 

Èòàê, êëþ÷åâîå ñëîâî «der Baum» â íåìåöêîì 
ÿçûêå â ìåòàôîðè÷íîì ñìûñëå ñîäåðæèò íåãàòèâ-
íóþ îöåíêó, ñâÿçàííóþ ñ âíóòðåííèì áåçîáðàçèåì 
â âèäå ãëóïîñòè, òóïîñòè («die Baumschule besucht 
haben»), à «ìÿêèíà» â ðóññêîì ÿçûêå, ó÷èòûâàÿ 
ýòèìîëîãèþ è ñîâðåìåííûå çíà÷åíèÿ, ñîîòíîñèòñÿ 
ñ ïóñòîòîé, îòñóòñòâèåì ÷åãî-ëèáî. Îòñþäà â ñëî-
âîñî÷åòàíèè «â ãîëîâå ìÿêèíà» ðóññêîå ÿçûêîâîå 
ñîçíàíèå ïîäðàçóìåâàåò îòñóòñòâèå óìà è, ñëåäî-
âàòåëüíî, íàëè÷èå ãëóïîñòè êàê îòðèöàòåëüíîãî 
÷åëîâå÷åñêîãî êà÷åñòâà. 

Àíàëèçèðóÿ íåìåöêóþ èäèîìó «ein Kerl wie ein 
Baum» è ðóññêóþ ïîñëîâèöó «Çäîðîâåííûé äåòè-
íà, à â ãîëîâå ìÿêèíà» ìîæíî âûäåëèòü óíèâåð-
ñàëüíîå è ñïåöèôè÷íîå. Ñîïîñòàâëåíèå êëþ÷åâûõ 
ñëîâ äàííûõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö â îáîèõ 
ÿçûêàõ ïîêàçûâàåò ñõîäñòâî â íîìèíàöèè êðóï-
íîãî, âûñîêîãî, ñèëüíîãî, ìîëîäîãî ìóæ÷èíû 
(ëåêñåìû «der Kerl» è «äåòèíà») è â ìåòàôîðè÷íîì 
çíà÷åíèè «îòñóòñòâèå óìà, íàëè÷èå ãëóïîñòè» 
(«wie ein Baum» è «â ãîëîâå ìÿêèíà»). Îäíàêî 
çäåñü ïðîÿâëÿåòñÿ íàöèîíàëüíàÿ ñïåöèôèêà â 
äèàëåêòè÷åñêîì àñïåêòå. Â íåìåöêîé èäèîìå «ein 
Kerl wie ein Baum» ãëóïîñòü, òóïîñòü àññîöèèðóåòñÿ 
ñ äåðåâîì, à â ðóññêîé ïàðåìèè «Çäîðîâåííûé 
äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿêèíà» ñ ïóñòîòîé. Õîòÿ â 
ðóññêîì ÿçûêå èìåþò ìåñòî ìåòàôîðè÷íûå âûðà-
æåíèÿ òèïà: «òóïîé êàê äåðåâî», «òîâàðèù – äå-
ðåâî» (ñðàâíèòå âòîðóþ ÷àñòü íåìåöêîé ïîñëîâè-
öû «wie ein Baum»), â êîòîðûõ îòñóòñòâèå óìà ó 
÷åëîâåêà ñðàâíèâàþò ñ ðàñòåíèåì, èìåþùèì 
òâåðäûé ñòâîë. Îäíàêî ýòî âûõîäèò çà ðàìêè 
äàííîãî èññëåäîâàíèÿ, òàê êàê öåëü íàøåé ðàáî-
òû – íàéòè è ñîïîñòàâèòü èäèîìàòè÷åñêèå è ïà-
ðåìèîëîãè÷åñêèå åäèíèöû â îáîèõ ñîïîñòàâëÿå-
ìûõ ÿçûêàõ, â êîòîðûõ ýêñïëèöèòíî è èìïëè-
öèòíî âûðàæåíî äèàëåêòè÷åñêîå âçàèìîäåéñòâèå 
êðàñîòû è áåçîáðàçèÿ. 

Âî ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèöàõ «ein Kerl wie ein 
Baum» è «Çäîðîâåííûé äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿêè-
íà» íàáëþäàåòñÿ ïåðåñå÷åíèå íåñêîëüêèõ ñåìàí-
òè÷åñêèõ ïðèçíàêîâ, à èìåííî: «êðàñîòà – ãëó-
ïîñòü» – âíåøíåé êðàñîòû («Kerl» – «äåòèíà») êàê 
ñèìâîëà ìîëîäîñòè è çäîðîâüÿ è âíóòðåííåãî áåç-
îáðàçèÿ â âèäå ãëóïîñòè, îòñóòñòâèÿ óìà. Îäíàêî 
ðóññêèå ïàðåìèè òèïà «Ñèëà åñòü – óìà íå íàäî», 

                                                
8 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà. 
Â 4 ò. / Ïåð. ñ íåì. è äîï. Î.Í.Òðóáà÷åâà. – 4 – å èçä., 
ñòåð. – Ì.: 2007. – Ò.3. – Ñ.29. 
9 Äàëü Â.È. Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà…– Ñ.397. 

«Âèäîì îðåë, à óìîì òåòåðåâ» ìîãóò âûðàæàòü 
äèàëåêòè÷åñêîå ïðîòèâîðå÷èå âíåøíåé êðàñîòû 
âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ ïî-èíîìó, à èìåííî: 
«âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü â âèäå íàëè÷èÿ ñè-
ëû – îòñóòñòâèå óìà» èëè «âíåøíèé âèä îðëà – 
óì òåòåðåâà». Â ýòîì ïðîÿâëÿåòñÿ ñïåöèôè÷íîå 
äëÿ ðóññêîãî ÿçûêîâîãî ñîçíàíèÿ. Õîòåëîñü áû 
ïîäðîáíåå îñòàíîâèòüñÿ íà àíàëèçå ïîñëîâèöû 
«Âèäîì îðåë, à óìîì òåòåðåâ» è âûÿñíèòü, ïî÷å-
ìó îðåë àññîöèèðóåòñÿ ñ âíåøíåé êðàñîòîé ÷åëî-
âåêà, à òåòåðåâ ñ âíóòðåííèì áåçîáðàçèåì â âèäå 
íåäîñòàòî÷íîñòè óìà? Îáðàòèìñÿ ê ýòèìîëîãèè 
êëþ÷åâûõ ëåêñåì «îðåë» è «òåòåðåâ». ×òî êàñà-
åòñÿ ýòèìîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà ñëîâà «îðåë», òî 
ìîæíî îòìåòèòü ïðèñóòñòâèå ñõîæèõ ëåêñåì â 
òàêèõ ïðàÿçûêàõ è ðîäñòâåííûõ ÿçûêàõ, êàê 
äðåâíåðóññêèé, ñòàðîñëàâÿíñêèé «орьлъ», óêðàèí-
ñêèé – «îðåë», áîëãàðñêèé – «îðåë», ñåðáîõîð-
âàòñêèé – «îðàî», ñëîâåíñêèé – «orəl», ÷åøñêèé – 
«orel», ñëîâàöêèé – «orol», ïîëüñêèé – «orzeł», 
âåðõíåëóæèöêèé – «worjoł», íèæíåëóæèöêèé – 
«jeŕeł». Äàííàÿ ëåêñåìà, èñõîäÿùàÿ èç ïðàñëàâÿí-
ñêîé îñíîâû «*оrьlъ» ðîäñòâåííà ëèòîâñêîìó – 
«erělis», ëàòûøñêîìó – «ērglis», äðåâíåïðóññêîìó – 
«arelie», äðåâí.âåðõ.íåì – «aro», íîâ.âåðõ.íåì. – 
«Aar» – «îðåë», ãðå÷åñêîìó – «ŏρνίζ» – «ïòèöà»10. 

Ïî Â.È.Äàëþ «îðåë – ñàìàÿ áîëüøàÿ õèùíàÿ 
ïòèöà, ïðåäñòàâèòåëü ñèëû, çîðêîñòè, ïðîçîðëè-
âîñòè, áëàãîðîäñòâà»11. Â ñëîâàðå Ñ.È.Îæåãîâà 
óêàçàíî óïîòðåáëåíèå äàííîãî ñëîâà â ïåðåíîñíîì 
çíà÷åíèè, à èìåííî: îðëîì íàçûâàþò ãîðäîãî, 
ñìåëîãî, âûäàþùåãîñÿ ÷åëîâåêà12, ò.å. ïîä÷åðêè-
âàåòñÿ âíóòðåííÿÿ êðàñîòà ÷åëîâåêà. Îäíàêî â 
ñî÷åòàíèè ñëîâ «âèäîì îðåë» íà ïåðâûé ïëàí 
âûõîäÿò âíåøíèå ïðèâëåêàòåëüíûå ÷åðòû, à 
èìåííî: íàëè÷èå ñèëû. 

Ëåêñåìà «òåòåðåâ» èìååò ñëåäóþùèå ñîîòâåò-
ñòâèÿ â ðîäñòâåííûõ ÿçûêàõ: óêðàèíñêèé – «òå-
òåðâàê», «òåòåðà», áåëîðóññêèé – «öåöåðÿ», 
äðåâíåðóññêèé – «òåòåðåâú», öåðêîâíîñëàâÿíñêèé 
– «тетрЂвъ», âîçíèêøèé â XII âåêå, áîëãàðñêèé – 
«òåòðåâ», ñåðáîõîðâàòñêèé – «тèтриjеб» – «ãëó-
õàðü», ñëîâåíñêèé – «tetrêv» – «ôàçàí», äðåâíå-
÷åøñêèé – «tetřĕv», ÷åøñêèé – «tetřev» – «ãëóõàðü», 
ñëîâàöêèé – «tetrov». Áëàãîäàðÿ ïðàñëàâÿíñêîé 
îñíîâå *tetervь ðîäñòâåííî äðåâíåïðóññêîìó 
«tatarwis» – «òåòåðêà», ëèòîâñêîìó – «tetervá», ëà-
òûøñêîìó – «teteris», ëèòîâñêîìó – «tetirva», íîâî-
ïåðñèäñêîìó – «teбerv» – «ôàçàí», äðåâíåèñëàíä-
ñêîìó – «ãëóõàðü», ãðå÷åñêîìó – «τετράξ» – «öå-
ñàðêà», «τετράζω» – «êóäàõ÷ó», «τετράώύ» – «ãëó-

                                                
10 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçû-
êà.… – Ñ. 150 – 151. 
11 Äàëü Â.È. Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿç….– Ñ.437. 
12 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: … – Ñ. 447. 
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õàðü», äðåâíåèíäèéñêîìó – «tittiris» – «куропатка», 
латинскому – «tetrissitō» – «крякаю» (об утке)13. 

Â ýòèìîëîãèè ÿâíî ïðîñìàòðèâàþòñÿ ýêâèâà-
ëåíòíûå ñëîâó «òåòåðåâ» ëåêñåìû «ãëóõàðü», 
«ôàçàí», «öåñàðêà», «êóðîïàòêà», êîòîðûå êàê è 
òåòåðåâ îòíîñÿòñÿ ê îòðÿäó êóðèíûõ, ÿâëÿþùèõñÿ 
öåííîé äè÷üþ14. Ñëåäîâàòåëüíî, â ñëîâîñî÷åòà-
íèè «óìîì òåòåðåâ» ïðîèñõîäèò ñðàâíåíèå ñ óìîì 
èç ñåìåéñòâà êóðèíûõ (Ñðàâíèòå: «êóðèíûå ìîç-
ãè»), ÷òî ÿâëÿåòñÿ ñèìâîëîì ãëóïîñòè, òóïîñòè, 
îòñóòñòâèÿ óìà. Òàêèì îáðàçîì, â ïîñëîâèöå 
«Âèäîì îðåë, à óìîì òåòåðåâ» ÿâíî ïðîñëåæèâà-
åòñÿ äèàëåêòèêà âçàèìîñâÿçè âíåøíåé êðàñîòû â 
âèäå ñèëû («âèäîì îðåë») è âíóòðåííåãî áåç-
îáðàçèÿ â âèäå ãëóïîñòè («óìîì òåòåðåâ»). 

Îòñþäà äåìîíñòðàöèÿ óíèâåðñàëüíûõ è ñïå-
öèôè÷íûõ ïðèçíàêîâ íåìåöêèõ è ðóññêèõ ôðà-
çåîëîãè÷åñêèõ åäèíèöàõ óêàçûâàåò íà ìîìåíòû 
ñõîäñòâà è ðàçëè÷èÿ â ÿçûêîâîé ýêñïëèêàöèè 
âíåøíåé êðàñîòû è âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ íîñè-
òåëÿìè ýòèõ ÿçûêîâ. Ïðåæäå âñåãî, íåîáõîäèìî 
óêàçàòü íà ñõîäñòâî èäèîìû «ein Kerl wie ein Baum» 
è ïàðåìèé «Çäîðîâåííûé äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿ-
êèíà», «Ñèëà åñòü – óìà íå íàäî», «Âèäîì îðåë, 
à óìîì òåòåðåâ». Ñõîäñòâî âûðàæàåòñÿ â íîìèíà-
öèè ìóæ÷èíû, îáëàäàþùåãî ñèëîé (â íåì. – Kerl, 
в рус. – äåòèíà), ñ îäíîé ñòîðîíû, êàê âíåøíåå 
ïðîÿâëåíèå êðàñîòû, è â ýêñïëèêàöèè ãëóïîñòè 
(íåì. – Baum, ðóñ. – ìÿêèíà) êàê âíóòðåííåãî 
áåçîáðàçèÿ ÷åëîâåêà. Îäíàêî â íåìåöêîì ÿçûêå 
ãëóïîñòü, òóïîñòü ñîîòíîñèòñÿ ñ äåðåâîì, à â ðóñ-
ñêîì – ñ àáñòðàêòíûì ïîíÿòèåì ïóñòîòû â ãîëîâå. 
Êàê ïîä÷åðêèâàëîñü âûøå, ñïåöèôè÷íûì ÿâëÿåò-
ñÿ ïðèñóòñòâèå â ïàðåìèÿõ ñåìû «êóðèöà» êàê 
ñèìâîëà ãëóïîñòè ÷åëîâåêà. 

Òàêèì îáðàçîì, îáùèì äëÿ íåìåöêîé èäèîìû 
«ein Kerl wie ein Baum» è ðóññêèõ ïàðåìèé «Çäîðî-
âåííûé äåòèíà, à â ãîëîâå ìÿêèíà», «Ñèëà åñòü – 
óìà íå íàäî», «Âèäîì îðåë, à óìîì òåòåðåâ» ÿâ-
ëÿåòñÿ ïðîòèâîïîñòàâëåíèå êðàñîòû è ãëóïîñòè. Â 
ýòîì ïðîÿâëÿåòñÿ äèàëåêòèêà ñóùåñòâîâàíèÿ 
âíåøíåé êðàñîòû è âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ. Îñî-
áåííîñòüþ äàííûõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö ÿâ-
ëÿåòñÿ èñïîëüçîâàíèå ðàçíûõ â ÿçûêå ëåêñåì, 
ñèìâîëèçèðóþùèõ ñîáîé ïîíÿòèÿ ãëóïîñòè ó îáî-
èõ íàðîäîâ (íåì. – Baum – «äåðåâî», ðóñ. – ìÿêè-
íà – «ïóñòîòà», êóðèöà – «ïòèöà»). 

Ê òåìàòè÷åñêîé ãðóïïå «Âíåøíÿÿ ïðèâëåêà-
òåëüíîñòü, ñèëà, çäîðîâüå è ãëóïîñòü, òóïîñòü» 
ìîæíî îòíåñòè íåìåöêóþ ïîñëîâèöó «Breite Stirn, 
wenig Hirn» è ðóññêèå ïàðåìèè «Øèðîêèé ëîá, äà 
ìîçãó ìàëî», «Ãîëîâà ñ ëóêîøêî, à ìîçãó íè 
êðîøêè». Âíà÷àëå âûÿñíèì, ÿâëÿþòñÿ ëè äàííûå 
ïàðåìèè ýêâèâàëåíòíûìè? Â ÷åì ïðîÿâëÿþòñÿ 
                                                
13 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçû-
êà.…– Ò.4. – Ñ. 52. 
14 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî…– Ñ. 780, 132, 829, 
855, 307. 

ñõîäñòâà è ðàçëè÷èÿ. Äëÿ ýòîãî îòìåòèì êëþ÷å-
âûå ëåêñåìû, ïîêàçûâàþùèå äèàëåêòè÷åñêîå ïðî-
òèâîïîñòàâëåíèå â âèäå êðàñîòû è áåçîáðàçèÿ, à 
èìåííî: â íåìåöêîì ÿçûêå – «breit» и «die Stirn» – 
«wenig» и «das Hirn»; â ðóññêîì ÿçûêå – «øèðî-
êèé», «ëîá», «ãîëîâà (ñ ëóêîøêî)». Ñëåäóåò 
ïðîàíàëèçèðîâàòü êëþ÷åâûå ñëîâà «breit» è «øè-
ðîêèé» ñ öåëüþ âûäåëåíèÿ óíèâåðñàëüíîãî è ñïå-
öèôè÷íîãî â ñåìíîì ñîñòàâå è ïîíÿòü, ïî÷åìó 
äàííûå ëåêñåìû âõîäÿò â ñîñòàâ ñëîâîñî÷åòàíèé, 
íîìèíèðóþùèõ âíåøíþþ êðàñîòó ÷åëîâåêà â 
îáîèõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ? 

Îáùåãåðìàíñêîå ïðèëàãàòåëüíîå «breit» [Ñð.: 
ñðåä.âåðõ.íåì., äðåâ.âåðõ.íåì. – «breit», ãîòñêèé – 
«braips», àíãëèéñêèé – «broad», øâåäñêèé – «bred»] 
èìååò íåÿñíîå ïðîèñõîæäåíèå. Âíà÷àëå îíî îáî-
çíà÷àëî «ðàñòÿæåíèå, ðàñøèðåíèå, óäëèíåíèå» (â 
ñëîâîñî÷åòàíèè «weit und breit» – «далеко и широко», 
«breite Masse» – «øèðîêèå ìàññû»), «óäëèíåíèå 
âøèðü, ïîïåðåê ïðåäìåòà» («breite Straße» – «øè-
ðîêàÿ óëèöà»). ×àñòî óïîòðåáëÿëîñü â ñëîæíûõ 
ñëîâàõ, îáîçíà÷àþùèõ ìåðó («eine Handbreit» – 
«øèðèíà ëàäîíè») è â ðàçãîâîðíîì ÿçûêå â âû-
ðàæåíèÿõ òèïà «sich breitmachen» â çíà÷åíèè «áûòü 
äåðçêèì, íàäìåííûì, ñàìîíàäåÿííûì, âûñîêî-
ìåðíûì», «breittreten» – «ðàñïðîñòðàíÿòü, ðàçãëà-
øàòü» è ò.ä.15. Îòñþäà ìû ìîæåì óòâåðæäàòü, 
÷òî ðàííèå çíà÷åíèÿ ñëîâà «breit» óêàçûâàëè êàê 
íà ïîëîæèòåëüíûå ñåìíûå îòòåíêè – «áîëüøîé 
ïî êîëè÷åñòâó», «ðàñøèðåíèå», òàê è íà îòðèöà-
òåëüíûå – â ñëîæíûõ ñëîâàõ, õàðàêòåðèçóþùèõ 
íåãàòèâíûå ÷åðòû õàðàêòåðà ÷åëîâåêà. 

Â óíèâåðñàëüíîì ñëîâàðå Äóäåíà ñëîâî «breit» 
îáëàäàåò ñëåäóþùèìè çíà÷åíèÿìè: «áîëüøîå 
ðàñøèðåíèå ïî áîêàì», «óêàçàíèå ðàçìåðà», 
«áîëüøàÿ ÷àñòü íàñåëåíèÿ»; «íåïðèÿòíî äåéñò-
âóþùèé, íàçîéëèâûé, íàâÿç÷èâûé»16. Â ñîâðå-
ìåííîì íåìåöêîì ðàçãîâîðíîì ÿçûêå íà óðîâíå 
æàðãîíèçìîâ ëåêñåìà «breit» â ñî÷åòàíèè ñ ãëàãî-
ëîì «sein» ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ ñî çíà÷åíèÿìè 
«áûòü ïüÿíûì», «áûòü â íàðêîòè÷åñêîì äóðìà-
íå»17. Â ñîâðåìåííûõ çíà÷åíèÿõ òîæå íàáëþäà-
þòñÿ ïîçèòèâíûå è íåãàòèâíûå ñåìû ñëîâà 
«breit». Îäíàêî â ñëîâîñî÷åòàíèè «breite Stirn» 
äàííàÿ ëåêñåìà îáëàäàåò çíà÷åíèåì áîëüøîé âå-
ëè÷èíû, ðàçìåðà, à ýòî óêàçûâàåò íà âíåøíþþ 
êðàñîòó ÷åëîâåêà. 

Îáðàòèìñÿ ê ýòèìîëîãè÷åñêîìó àíàëèçó ñëîâà 
«øèðîêèé», âûÿñíèì èñòîðèþ äàííîé ëåêñåìû, 
åå ñîâðåìåííûå çíà÷åíèÿ, è êàê îíî ñâÿçàíî ñ 
ëåêñåìîé «breit». Ñëîâî «øèðîêèé» ÿâëÿåòñÿ 
äðåâíåðóññêèì «широкъ» è ðîäñòâåííî ñëåäóþùèì 
ëåêñåìàì: óêðàèíñêèé – «øèðîêèé», áåëîðóññêèé 

                                                
15 Duden C. Etymologie. Herkunftswőrterbuch der deutschen 
Sprache.… – S.97. 
16 Duden C. Deutsches Universalwörterbuch..... – S. 332. 
17 Íåìåöêî-ðóññêèé ñëîâàðü ðàçãîâîðíîé ëåêñèêè:…– 
Ñ.135. 
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– «шырокi», áîëãàðñêèé – «ширóк», ñåðáîõîðâàò-
ñêèé – «шùрок», ñëîâåíñêèé – «šıróĸ», ÷åøñêèé, 
ñëîâàöêèé – «šıroky», ïîëüñêèé – «szeroki», âåðõíå-
ëóæèöêèé – «šĕroki», íèæíåëóæèöêèé – «šyroki», 
ïîëàáñêèé – «sårüke» è ñâÿçàíî ñî ñëîâîì «широй» 
ñî çíà÷åíèåì «÷èñòûé, îòêðûòûé» [óêðàèíñêèé – 
«øèð» – «øèðü, øèðèíà», ñëîâåíñêèé – «šîr» – 
«øèðîêèé», ÷åøñêèé – «šîry», ñëîâàöêèé – «šíry»]18. 
Ñëåäîâàòåëüíî, ëåêñåìà «øèðîêèé», ó÷èòûâàÿ 
ýòèìîëîãèþ, óêàçûâàåò íà ïîçèòèâíûå îïðåäåëå-
íèÿ ñóáúåêòà è îáúåêòà, êîòîðûå ÷èñòû, ò.å. êðà-
ñèâû, è ïðèâëåêàþò âíèìàíèå ñâîèì îòêðûòûì 
âèäîì. 

Â ñëîâàðå Ñ.È.Îæåãîâà ëåêñåìà «øèðîêèé» 
îïðåäåëÿåòñÿ ïîëîæèòåëüíûìè è íåéòðàëüíûìè 
çíà÷åíèÿìè, êîãäà ãîâîðÿò î áîëüøèõ â ïîïåðå÷-
íèêå ðàçìåðàõ («øèðîêàÿ óëèöà»), î ïðîñòîðíîé 
îäåæäå è îáóâè; î áîëüøîì ïðîòÿæåíèè, ïðî-
ñòðàíñòâå, î áîëüøîì êîëè÷åñòâå ëþäåé («øèðî-
êàÿ îáùåñòâåííîñòü»), î íåîãðàíè÷åííîì, ëèøåí-
íîì óçîñòè («øèðîêèé êðóãîçîð»), î íå ñòåñíåí-
íîñòè â ïðîÿâëåíèè, î ùåäðîì, îáùèòåëüíîì ÷å-
ëîâåêå («øèðîêàÿ íàòóðà» – â ïåðåíîñíîì ñìûñ-
ëå)19. Èìåííî èñòîðè÷åñêàÿ ñåìà «îòêðûòûé», 
ò.å. ïðîñòîðíûé, áîëüøîé, êîòîðûé âèäåí è ïðè-
âëåêàåò âíèìàíèå, íàëîæèëà îòïå÷àòîê íà ñîâðå-
ìåííîå çíà÷åíèå ëåêñåìû «øèðîêèé», à áîëåå 
êîíêðåòíî ýòî ïðîñìàòðèâàåòñÿ â ñî÷åòàíèè ñëîâ 
«øèðîêèé ëîá». Îòñþäà ìû ìîæåì óòâåðæäàòü, 
÷òî è â ýòèìîëîãèè, è â ñîâðåìåííûõ çíà÷åíèÿõ 
ñëîâà «øèðîêèé» ïðåîáëàäàþò ïîçèòèâíûå çíà-
÷åíèÿ ïðîñòîðà êàê îáúåêòà è íàòóðû èíòåëëåêòó-
àëüíîé, ùåäðîé, îáùèòåëüíîé êàê ñóáúåêòà. 

Ñîïîñòàâëÿÿ íåìåöêóþ ëåêñåìó «breit» è ðóñ-
ñêóþ «øèðîêèé», ìîæíî îòìåòèòü íàëè÷èå îáùèõ 
è îòëè÷èòåëüíûõ ïðèçíàêîâ. Óíèâåðñàëüíûì ÿâ-
ëÿåòñÿ ñõîäñòâî â íåéòðàëüíûõ è ïîçèòèâíûõ 
çíà÷åíèÿõ, ñâÿçàííûõ ñ ñåìàìè «áîëüøîé ïî êî-
ëè÷åñòâó» («breite Offentlichkeit» – «øèðîêàÿ îáùå-
ñòâåííîñòü»), «áîëüøàÿ ïðîòÿæåííîñòü, ïðî-
ñòðàíñòâî» («die breite Straße» – «øèðîêàÿ óëèöà»), 
«áîëüøîé ðàçìåð», «ìåðà» («breite Stirn» – «широ-
кий лоб»). Îäíàêî â ðóññêîì ÿçûêå, â îòëè÷èå îò 
íåìåöêîãî, ñïåöèôèêà ñëîâà «øèðîêèé» ïðîÿâëÿ-
åòñÿ â íàëè÷èè ïîçèòèâíûõ çíà÷åíèé, êîòîðûå 
îïðåäåëÿþò ÷åëîâåêà êàê èíòåëëåêòóàëüíî ðàçâè-
òîãî, íåæàäíîãî è êîììóíèêàáåëüíîãî. Îñîáåí-
íîñòü íåìåöêîé ëåêñåìû «breit» çàêëþ÷àåòñÿ â 
ïðîòèâîïîëîæíîñòü ðóññêîé ëåêñåìå «øèðîêèé» 
â òîì, ÷òî â åå çíà÷åíèÿõ èìåþòñÿ è îòðèöàòåëü-
íûå ñòîðîíû ïðîÿâëåíèÿ ÷åëîâå÷åñêîé íàòóðû â 
âèäå íàçîéëèâîñòè, íàâÿç÷èâîñòè, íåïðèÿòíîñòè â 
îáùåíèè, à â ñî÷åòàíèè ñ ãëàãîëàìè ìîæåò îáëà-
äàòü íåãàòèâíûìè ñåìàìè ëèáî ïîä÷åðêèâàþùèìè 
÷åðòó õàðàêòåðà â âèäå äåðçîñòè, ñàìîíàäåÿííî-

                                                
18 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçû-
êà… – Ò.4. – Ñ. 442. 
19 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî:… – Ñ. 874 – 875. 

ñòè, âûñîêîìåðèÿ èëè áåçîáðàçíîå ïîâåäåíèå 
(«áûòü ïüÿíûì, â íàðêîòè÷åñêîì îïüÿíåíèè», 
«ðàçãëàøàòü»). Â ýòîì è åñòü ðàçëè÷èÿ ìåæäó 
äàííûìè ëåêñåìàìè. 

Ñëåäóåò îòìåòèòü è òî îáùåå, ÷òî ñáëèæàåò 
íåìåöêîå ñëîâî «breit» è ðóññêîå «øèðîêèé». 
Ñõîäñòâî â îáîèõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ ïðîÿâ-
ëÿåòñÿ èìåííî â çíà÷åíèè áîëüøîé âåëè÷èíû, 
áîëüøîãî ðàçìåðà, ÷òî îòêðûòî è âèäíî è òåì 
ñàìûì ïðèâëåêàåò ê ñåáå âíèìàíèå. 

Как в немецком, так и в русском языках можно на-
блюдать в паремиях «Breite Stirn, wenig Hirn» è «Øè-
ðîêèé ëîá, äà ìîçãó ìàëî», «Ãîëîâà ñ ëóêîøêî, à 
ìîçãó íè êðîøêè» ïðèñóòñòâèå êëþ÷åâûõ ëåêñåì 
«die Stirn» â íåìåöêîì ÿçûêå è «ëîá», «ãîëîâà» â 
ðóññêîì ÿçûêå. Ìîæíî ëè ñ÷èòàòü èõ ýêâèâà-
ëåíòíûìè? Ñëåäóåò âíà÷àëå ñäåëàòü ýòèìîëîãè÷å-
ñêèé ýêñêóðñ äàííûõ áàçîâûõ ñëîâ. 

Íåìåöêîå è íèäåðëàíäñêîå ñóùåñòâèòåëüíîå 
«die Stirn» [Ñð.: ñðåä.âåðõ.íåì. – «stirn[e]», 
äðåâ.âåðõ.íåì. – «stirna», ñðåäíåíèæíåíåìåöêèé – 
«sterne», ñðåäíåíèäåðëàíäñêèé – «stern[e]»] ðîäñò-
âåííî äðåâíåàíãëèéñêîìó – «steornede» â çíà÷åíèè 
«ñìåëûé, äåðçêèé, áåñöåðåìîííûé». Â íîâîâåðõ-
íåíåìåöêîì ñëîâîñî÷åòàíèå «mit stirns» óïîòðåáëÿ-
ëîñü â ñëåäóþùèõ çíà÷åíèÿõ «die Stirn bieten» 
(«äàâàòü îòïîð, îêàçûâàòü ñîïðîòèâëåíèå êîìó-
ëèáî»), «îòêðûòî âñòðåòèòüñÿ ëèöîì ê ëèöó, ïðî-
òèâèòüñÿ ÷åìó-ëèáî», «îñìåëèâàòüñÿ ÷òî-ëèáî 
ñäåëàòü». Ñî ñâîèì îñíîâíûì çíà÷åíèåì «ðàñøè-
ðåííàÿ ïëîñêîñòü, ïîâåðõíîñòü», êîòîðîå ïîêàçû-
âàåòñÿ â ðîäñòâåííîì ãðå÷åñêîì ñëîâå «stérnon» – 
«ãðóäü», íàõîäèòñÿ ëåêñåìà «die Stirn» â îäíîé 
òåìàòè÷åñêîé ãðóïïå ñ «Strahl» – «ëó÷». Ïðåäñòàâ-
ëåíèå «øèðîêàÿ ïåðåäíÿÿ ïîâåðõíîñòü» ëåæèò â 
îñíîâå ñëîæíûõ ñëîâ «Stirnfläche» – «Stirnwand» – 
«òîðöîâàÿ (òîðöåâàÿ) ñòåíà» (VIII âåê). Õîòåëîñü 
áû îáðàòèòü âíèìàíèå íà íîâîå ñëîâî «engstirnig», 
ïîÿâèâøåìñÿ â XX âåêå, ñî çíà÷åíèåì «áûòü îã-
ðàíè÷åííûì, íåäàëåêèì, òóïûì»20. Èç ýòèìîëî-
ãèè ñòàíîâèòñÿ ÿñíî, ÷òî ëåêñåìà «die Stirn» óæå 
ïåðâîíà÷àëüíî îáëàäàëà ñåìîé «áûòü âïåðåäè» è 
îáîçíà÷àëà ïîëîæèòåëüíûå è îòðèöàòåëüíûå êà-
÷åñòâà ÷åëîâåêà òàêèå êàê «ñìåëîñòü, äåðçîñòü, 
íàãëîñòü, áåñöåðåìîííîñòü», à çà ñ÷åò ñâîåãî îñ-
íîâíîãî çíà÷åíèÿ ðîäñòâåííà ëåêñåìå «die Brust» – 
«грудь».  

Â óíèâåðñàëüíîì ñëîâàðå Äóäåíà ñëîâî «die 
Stirn» îáëàäàåò çíà÷åíèÿìè: 1. «ïåðåäíÿÿ ÷àñòü 
ãîëîâû íàä ãëàçàìè è ìåæäó âèñêàìè ó ëþäåé è ó 
îïðåäåëåííûõ âèäîâ ïîçâîíî÷íûõ æèâîòíûõ»; 2. 
â ãåîëîãè÷åñêîì ïëàíå – «íèæíÿÿ ÷àñòü, êðàé 
ÿçûêà ëåäíèêà»21. Äàëåå âûÿñíèì, ÷òî ïîêàæåò 
ýòèìîëîãèÿ ñëîâ «ëîá» è «ãîëîâà» â ðóññêîì 

                                                
20 Duden C. Etymologie. Herkunftswőrterbuch der deutschen 
Sprache. 2… – S.713. 
21 Duden C. Deutsches Universalwörterbuch. … – S. 1620. 
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ÿçûêå. Ëåêñåìà «ëîá» óïîòðåáëÿëàñü â äèàëåêò-
íîì ïëàíå ñî çíà÷åíèåì «ìûñ, êðóòîé áåðåã» è 
âñòðå÷àëàñü â òàêèõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ êàê óêðà-
èíñêèé – «ëîá», áåëîðóññêèé – «ëîá», öåðêîâíî-
ñëàâÿíñêèé, äðåâíåðóññêèé – «лъбъ» – «÷åðåï», 
ñòàðîñëàâÿíñêèé – «лъбьnъ», ñëîâåíñêèé – «ləb» – 
«÷åðåï, ëîá», ÷åøñêèé – «leb» – «÷åðåï», ïîëü-
ñêèé – «łeb» – «ãîëîâà». Ðîäñòâåííî ãðå÷åñêîìó 
«λόφος» – «çàòûëîê», «ñóëòàí èç ïåðüåâ», «ãðå-
áåíü õîëìà, õîëì», òîõàðñêîìó – «lap» – «÷åðåï, 
ãîëîâà». Ñ äðóãîé ñòîðîíû, «ëîá» ñðàâíèâàþò ñ 
«ëóá» [Ñð.: ñåðáîõîðâàòñêèé – «ëóáèíà» – «÷å-
ðåï», ñëîâåíñêèé – «lubánja» – «÷åðåï», ëèòîâñêèé 
– «lubá» – «äîñêà â ïîòîëêå», ëàòûøñêèé – «luba» – 
«êîðà»]22.  

Èñõîäÿ èç ýòîãî, ìû âèäèì, ÷òî ýòèìîëîãè÷å-
ñêè ëåêñåìû «die Stirn» è «ëîá» íå ÿâëÿþòñÿ ðîä-
ñòâåííûìè. Â ñëîâå «die Stirn» èçíà÷àëüíî áûëè 
çàëîæåíû ñåìû, äàþùèå õàðàêòåðèñòèêó ÷åëîâå-
êà, à â ðóññêîì ñëîâå «ëîá» çíà÷åíèÿ «÷åðåï, ãî-
ëîâà» êàê ÷àñòü òåëà ÷åëîâåêà. Â ñîâðåìåííîì 
ðóññêîì ÿçûêå «ëîá» îáîçíà÷àåò âåðõíþþ ëèöå-
âóþ, âûäàþùóþñÿ âïåðåä ÷àñòü ÷åðåïà, íàõîäÿ-
ùóþñÿ ìåæäó âèñêîâ è áðîâåé äî ïðåäåëà âî-
ëîñ23. Çäåñü íåîáõîäèìî îòìåòèòü ÿâíîå ñõîäñòâî 
â ñîâðåìåííîì çíà÷åíèè ëåêñåìû «die Stirn» è 
«ëîá» êàê ïåðåäíåé ÷àñòè ãîëîâû (÷åðåïà). 

Ýòèìîëîãè÷åñêè ëåêñåìà «ãîëîâà» âñòðå÷àëàñü 
â ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ òàêèõ êàê óêðàèíñêèé – 
«ãîëîâà», ñòàðîñëàâÿíñêèé – «глава», áîëãàðñêèé 
– «главá», ñåðáîõîðâàòñêèé – «ãëàâà», ñëîâåíñêèé 
– «glâva», ÷åøñêèé, ñëîâàöêèé – «hláva», ïîëüñêèé – 
«głowa», âåðõíåëóæèöêèé – «hłowa», íèæíåëóæèö-
êèé – «głowa» è ðîäñòâåííà ëèòîâñêîìó – «galvá», 
ëàòûøñêîìó – «gaÎva», äðåâíåïðóññêîìó – «gallü», 
àðìÿíñêîìó – «glux» â çíà÷åíèè «ãîëîâà», ñ îäíîé 
ñòîðîíû. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñëîâî «ãîëîâà» 
ñáëèæàþò ñ «ãîëûé» [äðåâ.âåðõ.íåì. – «cálva», 
латинский – «calva» – «череп» от «calvus» – «ëû-
ñûé»] è ñâÿçûâàþò ñî çíà÷åíèåì «îêðóãëàÿ âåð-
øèíà ãîðû, ãîëîâà» [ñðåäíåäðåâíåèñëàíäñêèé – 
«kollr»]. Òàêæå èíòåðåñíî îòìåòèòü, ÷òî â äðåâíå-
ðóññêîì ÿçûêå ñëîâî «ãîëîâà» èìåëî åùå çíà÷å-
íèå «óáèòûé»24. Ñðàâíèâàÿ ýòèìîëîãèþ ñëîâ 
«ëîá» è «ãîëîâà» ñðàçó ìîæíî îòìåòèòü ñõîäñòâî 
â íîìèíàöèè ÷åðåïà, îòëè÷èòåëüíûì æå ÿâëÿåòñÿ 
íàëè÷èå â ëåêñåìå «ãîëîâà» ðàííèõ çíà÷åíèé 
«ëûñûé, ãîëûé». Ñëîâî «ãîëîâà» â ñîâðåìåííîì 
ðóññêîì ÿçûêå ïîíèìàåòñÿ ñëåäóþùèì îáðàçîì: 
êàê ÷àñòü òåëà ÷åëîâåêà (æèâîòíîãî), ñîñòîÿùàÿ 
èç ÷åðåïíîé êîðîáêè è ëèöà; åäèíèöà ñ÷åòà ñêîòà; 
óì, ðàññóäîê; (â ïåðåíîñíîì ñìûñëå) ÷åëîâåê êàê 

                                                
22 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî 
ÿçûêà… – Ò.2. – Ñ. 507. 
23 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: … – Ñ. 320; 
Äàëü Â.È. Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî.… – Ñ. 372. 
24 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà. 
… – Ò.1. – Ñ. 429. 

íîñèòåëü êàêèõ-òî èäåé; ðóêîâîäèòåëü, íà÷àëü-
íèê; ïåðåäîâîé îòðÿä, ïåðåäíÿÿ ÷àñòü; ïèùåâîé 
ïðîäóêò â ôîðìå øàðà25. 

Îòñþäà ñëåäóåò, ÷òî ëåêñåìû «die Stirn» è 
«ëîá», ó÷èòûâàÿ ñîâðåìåííûå çíà÷åíèÿ («ïåðåä-
íÿÿ, âûäàþùàÿñÿ âïåðåä ÷àñòü ãîëîâû èëè ÷åðå-
ïà») è «ãîëîâà» («÷àñòü òåëà») âñå-òàêè èìåþò òî 
îáùåå, ÷òî âèäíî è âûäåëÿåòñÿ ó ÷åëîâåêà (æè-
âîòíîãî). Òàêèì îáðàçîì, ïåðâàÿ ÷àñòü ïàðåìèé 
íåìåöêîé «breite Stirn» è ðóññêîé «øèðîêèé ëîá» 
ìîæíî íàçâàòü ýêâèâàëåíòíîé, òàê êàê íàìè â 
ðåçóëüòàòå ñîïîñòàâëåíèÿ êëþ÷åâûõ ëåêñåì «breit» 
– «широкий» и «die Stirn» – «ëîá» áûëè âûÿâëåíû 
ñõîäíûå ñåìàíòè÷åñêèå ïðèçíàêè â íîìèíàöèè 
îòêðûòîé áîëüøîé ïåðåäíåé ÷àñòè ãîëîâû (÷åðå-
ïà), êîòîðàÿ çàìåòíà ñâîèì ðàçìåðîì è òåì, ÷òî 
îíà âûäàåòñÿ âïåðåä. Ñõîäñòâî çà ñ÷åò âåëè÷èíû 
ïðîñëåæèâàåòñÿ â çíà÷åíèè ÷àñòè ðóññêîé ïîñëî-
âèöû «ãîëîâà ñ ëóêîøêî», ò.å. áîëüøàÿ è çàìåò-
íàÿ. Ñëåäîâàòåëüíî, óíèâåðñàëüíûì äëÿ ñëîâîñî-
÷åòàíèé «breite Stirn», «øèðîêèé ëîá», «ãîëîâà ñ 
ëóêîøêî» ÿâëÿåòñÿ íàëè÷èå îáùåãî ñåìàíòè÷å-
ñêîãî ïðèçíàêà âíåøíåé êðàñîòû ÷åëîâåêà â âèäå 
áîëüøîé ãîëîâû ëèáî åå ÷àñòè (ëáà), êîòîðûå 
ïðèòÿãèâàþò âíèìàíèå. Ñïåöèôè÷íûì ÿâëÿåòñÿ 
òî, ÷òî â ðóññêîé ïîñëîâèöå «Ãîëîâà ñ ëóêîøêî, à 
ìîçãó íè êðîøêè» äëÿ íîìèíàöèè âíåøíåé êðà-
ñîòû óïîòðåáëÿåòñÿ ìåòàôîðèçèðîâàííàÿ ëåêñåìà 
«ëóêîøêî».  

Ñëåäóåò áîëåå ïîäðîáíî ïðîàíàëèçèðîâàòü è 
ñîïîñòàâèòü âòîðóþ ÷àñòü íåìåöêîé ïàðåìèè 
«wenig Hirn» è ðóññêèõ ïàðåìèé «ìîçãó ìàëî», 
«ìîçãó íè êðîøêè». Âûäåëèì êëþ÷åâûå ñëîâà â 
îáîèõ ÿçûêàõ: «wenig» – «ìàëî», «íè êðîøêè» è 
«das Hirn» – «ìîçã» ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ îáùèõ è 
îòëè÷èòåëüíûõ ìîìåíòîâ â ñåìàíòèêå. Ïðèëàãà-
òåëüíîå «wenig» [Ñð.: ñðåä.âåðõ.íåì. – «weinic», 
«wēnec» – «ìàëåíüêèé, íåçíà÷èòåëüíûé, ñëàáûé, 
ïðèñêîðáíûé, äîñòîéíûé ñîæàëåíèÿ»; äðåâ. âåðõ. 
íåì. – «wēnag» – «ïëà÷åâíûé, æàëêèé»; ãîòñêèé – 
«wainahs» – «èçìó÷åííûé, íåñ÷àñòíûé; óáîãèé, 
ïëà÷åâíûé, æàëêèé; ïîäëûé, ïðåçðåííûé»; íè-
äåðëàíäñêèé – «weinig» – «ìàëî, íåìíîãî»] ÿâëÿ-
åòñÿ îáðàçîâàíèåì ê ãëàãîëó «weinen» è îçíà÷àåò 
«îïëàêèâàåìûé». Îòñþäà ðàçâèâàëèñü çíà÷åíèÿ 
«ñëàáûé, íåçíà÷èòåëüíûé»26. 

Ïðåâàëèðóþùåé ñåìîé â ñëîâå «wenig» â ãåð-
ìàíñêèõ ÿçûêàõ ÿâëÿåòñÿ «äîñòîéíûé ñîæàëåíèÿ, 
ïëà÷åâíûé, æàëêèé», îòñþäà «îïëàêèâàåìûé» è 
«ìàëåíüêèé, íåçíà÷èòåëüíûé, ìàëî». Ñîâðåìåí-
íûå çíà÷åíèÿ ó ëåêñåìû «wenig» óêàçûâàþò íà 
íåçíà÷èòåëüíîå ÷èñëî, êîëè÷åñòâî, ìåðó, ïîêàçà-
òåëü, ñòåïåíü è ò.ä. êàê ëèö, òàê è ïðåäìåòîâ è 
ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ â çíà÷åíèÿõ òèïà «ðåäêî 
(íå÷àñòî), íåïðîäîëæèòåëüíî, åäâà, â ìåíüøåé 
                                                
25 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: … – Ñ. 134. 
26 Duden C. Etymologie. Herkunftswőrterbuch der deutschen 
Sprache. 2… – S. 808. 
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ñòåïåíè è ò.ï.», ãäå âûäåëÿåòñÿ ñåìà «ìàëî, íå-
çíà÷èòåëüíûé, ìàëåíüêèé», êîòîðàÿ ïðîñëåæèâà-
ëàñü â ýòèìîëîãèè27. Îäíàêî â ñîâðåìåííîì íå-
ìåöêîì ÿçûêå íå ñîõðàíèëèñü ðàííèå çíà÷åíèÿ 
ëåêñåìû «wenig», ðàññìàòðèâàåìûå íàìè â ýòè-
ìîëîãèè, à èìåííî: «æàëêèé, ïëà÷åâíûé, äîñòîé-
íûé ñîæàëåíèÿ è îïëàêèâàíèÿ». 

Ýòèìîëîãèÿ ëåêñåìû «ìàëî» âîñõîäèò ê ñëîâó 
«ìàëûé», êîòîðîå íàáëþäàåòñÿ â ñëàâÿíñêèõ 
ÿçûêàõ: óêðàèíñêîì – «малий», áåëîðóññêîì – 
«мáлы», äðåâíåðóññêîì, ñòàðîñëàâÿíñêîì – 
«ìàëú», áîëãàðñêîì – «мáлък, мало», ñåðáîõîðâàò-
ñêîì – «мäо», ñëîâåíñêîì – «mâli, málo» ÷åøñêîì, 
ñëîâàöêîì – «maly», ïîëüñêîì – «mały», âåðõíå-
ëóæèöêîì, íèæíåëóæèöêîì – «małki» è ðîäñòâåí-
íî ãðå÷åñêîìó «μηλον» – «ìåëêèé ñêîò, îâöû», 
ëàòèíñêîìó – «malus» – «äóðíîé, ïëîõîé», äðåâ-
íåèðëàíäñêîìó – «míl» – «æèâîòíîå», ãîòñêîìó – 
«smals» – «ìàëûé, íåçíà÷èòåëüíûé», äðåâíåâåðõ-
íåíåìåöêîìó, äðåâíåñàêñîíñêîìó – «smal» – «ìà-
ëûé, íåçíà÷èòåëüíûé»28. Èòàê, ýòèìîëîãè÷åñêèé 
ýêñêóðñ ïîêàçûâàåò ÿâíîå ðîäñòâî ñëîâ «wenig» è 
«ìàëî» â íàëè÷èè çíà÷åíèé «ìàëûé, íåçíà÷è-
òåëüíûé». Ëåêñåìà «ìàëî» â ñîâðåìåííîì ðóñ-
ñêîì ÿçûêå ñîõðàíèëà èñòîðè÷åñêèå çíà÷åíèÿ 
«íåìíîãî, íåäîñòàòî÷íî»29. Ñõîäñòâî òàêæå ïðî-
ñëåæèâàåòñÿ è â ñîâðåìåííîé ñåìàíòèêå ñëîâ 
«wenig» è «ìàëî» â âèäå íåäîñòàòî÷íîñòè, ìàëîãî 
ïî êîëè÷åñòâó, ÷èñëó è ò.ï. 

Ýêñïëèêàöèÿ «íè êðîøêè» êàê êëþ÷åâîãî 
ñëîâà âòîðîé ÷àñòè ïàðåìèè  ìîæåò âîñïðèíè-
ìàòüñÿ êàê ñïåöèôè÷íîå äëÿ ðóññêîãî ÿçûêà è 
îáîçíà÷àåò â ïåðåíîñíîì ñìûñëå «íåò ñîâñåì», 
«íèñêîëüêî», ò.å. ïóñòîòó. Ñëåäîâàòåëüíî, ëåêñå-
ìû «wenig» è «ìàëî» ìû ìîæåì ñ÷èòàòü ýêâèâà-
ëåíòíûìè, òàê êàê â èõ çíà÷åíèÿõ çàëîæåíî êà-
êîå-òî êîëè÷åñòâî, â îòëè÷èå îò ðóññêîãî âûðà-
æåíèÿ «íè êðîøêè», â ñåìàíòèêå êîòîðîãî îòñóò-
ñòâóåò ýòî ñàìîå êîëè÷åñòâî âîîáùå. Òàêèì îáðà-
çîì, ñîïîñòàâëÿÿ êëþ÷åâûå ñëîâà «wenig» (íåì.) è 
«ìàëî» (ðóñ.) è âûðàæåíèå «íè êðîøêè» (ðóñ.), 
ìû ïðèõîäèì ê âûâîäó, ÷òî ýêâèâàëåíòíûå ëåê-
ñåìû «wenig» è «ìàëî» îáîçíà÷àþò íåäîñòàòî÷íîå, 
íåçíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî è ÷àñòè÷íîå îòñóòñò-
âèå êîãî èëè ÷åãî-ëèáî, â ïðîòèâîâåñ èì âûðàæå-
íèå «íè êðîøêè» ïîíèìàåòñÿ êàê ïóñòîòà, ïîëíîå 
îòñóòñòâèå ÷åãî-ëèáî. Äàëåå ñëåäóåò ïðîâåñòè ñî-
ïîñòàâèòåëüíûé àíàëèç ïàðû êëþ÷åâûõ ëåêñåì 
«das Hirn» (íåì.) è «ìîçã» (ðóñ.), ÷òîáû âûÿñíèòü 
îáùåå è îòëè÷èòåëüíîå â ýòèìîëîãèè è â ñîâðå-
ìåííûõ çíà÷åíèÿõ. 

Ñëîâî «das Hirn» ðîäñòâåííî ñðåäíåâåðõíåíå-
ìåöêîìó – «hirn[e]», äðåâíåâåðõíåíåìåöêîìó – 
«hirni», íèäåðëàíäñêîìó – «hersenen», ñðåäíåàíãëèé-

                                                
27Duden C. Deutsches Universalwörterbuch. 6… – S.1917. 
28 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî 
ÿçûêà.… – Ò.2. – Ñ. 564. 
29 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà:… – Ñ. 328. 

ñêîìó – «hernes», øâåäñêîìó – «hjärna» è âîñõîäèò 
ê èíäîåâðîïåéñêîìó êîðíþ «*ker[ə]» – «ðîã(à), 
ðîãàòîå æèâîòíîå»; «ãîëîâà», «âûñøèé», «ãëàâ-
íûé», «âåðøèíà». Ó÷èòûâàÿ ýòîò êîðåíü, ñõîæèå 
çíà÷åíèÿ ìîæíî íàáëþäàòü è â äðóãèõ èíäîåâðî-
ïåéñêèõ ÿçûêàõ: ãðå÷åñêîì – «kárā» – «ãîëîâà», 
ëàòèíñêîì – «cerebrum» – «ãîëîâíîé ìîçã». Íåëüçÿ 
íå îòìåòèòü îáðàçîâàííîå îò «das Hirn» слово «das 
Gehirn» ñ òåì æå çíà÷åíèåì30. 

Â ýòèìîëîãèè âûäåëÿþòñÿ ñåìû «ãîëîâà, ãî-
ëîâíîé ìîçã», «ãëàâíûé, âûñøèé, âåðøèíà». 
Èìåííî ñåìàíòèêà «ãîëîâíîé ìîçã» ñîõðàíèëàñü 
äî íàñòîÿùåãî âðåìåíè â ñîâðåìåííîì íåìåöêîì 
ÿçûêå. Îäíàêî ñëîâî «das Hirn» ïðèîáðåëî ñî âðå-
ìåíåì åùå íåñêîëüêî çíà÷åíèé, à èìåííî: 1) 
«ìîçãè óáèòîãî æèâîòíîãî â êà÷åñòâå áëþäà»; 2) 
«ãîëîâà êàê ìåñòî äëÿ ñïîñîáíîñòè ìûñëèòü, ïî-
íèìàòü è ò. ï.»31. Ñëåäóåò ïîñìîòðåòü, èìåþòñÿ 
ëè ñõîäñòâà è ðàçëè÷èÿ â ýòèìîëîãèè è â ñîâðå-
ìåííîì óïîòðåáëåíèè ñëîâà «ìîçã»? 

×òî êàñàåòñÿ ýòèìîëîãèè ëåêñåìû «ìîçã», òî 
ìîæíî îòìåòèòü ïðèñóòñòâèå ñõîæèõ ëåêñåì â 
òàêèõ ðîäñòâåííûõ ÿçûêàõ êàê: óêðàèíñêîì – 
«мóзок», áåëîðóññêîì – «мóзок», äðåâíåðóññêîì, 
öåðêîâíîñëàâÿíñêîì – «мозгъ», ñòàðîñëàâÿíñêîì – 
«мождаNъ», áîëãàðñêîì – «мозък» ñåðáîõîðâàòñêîì 
– «мöзак», ñëîâåíñêîì – «môzg», âåðõíåëóæèöêîì 
– «мozh», íèæíåëóæèöêîì – «мózg» è ðîäñòâåííà 
äðåâíåïðóññêîìó – «мuzgeno» – «êîñòíûé ìîçã», 
ëèòîâñêîìó – «sмãgenys» – «ìîçã», ëàòûøñêîìó – 
«sмadzenes» – «ìîçã», äðåâíåèíäèéñêîìó – 
«мajjan» – «êîñòíûé ìîçã», àâåñòèíñêîìó – «мazga» 
– «ìîçã», äðåâíåâåðõíåíåìåöêîìó – «мarag» – 
«ìîçã»32. Èòàê, ýòèìîëîãèÿ ñëîâ «das Hirn» (íåì.) 
è «ìîçã» (ðóñ.) ïîêàçûâàåò èõ ñõîäñòâî, êîòîðîå 
ïðîÿâëÿåòñÿ â çíà÷åíèè, à èìåííî: «ãîëîâíîé 
ìîçã». Àíàëèçèðóÿ ñîâðåìåííóþ ñåìàíòèêó ñëîâà 
«ìîçã», ìû çàìå÷àåì òàêèå çíà÷åíèÿ êàê «îðãàí 
ìûøëåíèÿ ó ÷åëîâåêà – ãîëîâíîé ìîçã»; â ïåðå-
íîñíîì ñìûñëå «ðóêîâîäÿùèé öåíòð»; «ìÿãêàÿ 
òêàíü â ïîëîñòè êîñòåé»; «óì, óìñòâåííûå ñïî-
ñîáíîñòè» è «êóøàíüå èç ìîçãà íåêîòîðûõ æè-
âîòíûõ»33. 

Òàêèì îáðàçîì, ñîïîñòàâëÿÿ ñîâðåìåííûå çíà-
÷åíèÿ ñëîâ «das Hirn» è «ìîçã», íàáëþäàåòñÿ ñõîä-
ñòâî â ñåìàíòèêå, à èìåííî: «ãîëîâíîé ìîçã», 
«óì, ñïîñîáíîñòè óìà», «áëþäà èç ìîçãîâ æèâîò-
íûõ». Îäíàêî â äàííûõ ëåêñåìàõ ïðîÿâëÿåòñÿ è 
ñïåöèôèêà: â íåìåöêîì ÿçûêå – ýòî çíà÷åíèå «das 
Hirn» – «ãîëîâà» (â öåëîì), à â ðóññêîì ÿçûêå 
«ìîçã» êàê ðóêîâîäÿùèé îðãàí. Íåñìîòðÿ íà íå-
êîòîðûå îòëè÷èÿ, ìû óâåðåííî ìîæåì ãîâîðèòü 
îá ýêâèâàëåíòíîñòè ñëîâ «das Hirn» è «ìîçã», êî-

                                                
30 Duden C. Etymologie. … – S. 285. 
31 Duden C. Deutsches Universalwörterbuch. 6… – S.833. 
32 Ôàñìåð Ì. Ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà. 
… –Ò.2. – Ñ. 638. 
33 Îæåãîâ Ñ.È. Ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà: … – Ñ. 349. 



«Ïåäàãîãèêà è ïñèõîëîãèÿ», «Ôèëîëîãèÿ è èñêóññòâîâåäåíèå» 6 (8) 

1603 

òîðàÿ ïðîÿâëÿåòñÿ è â ýòèìîëîãèè, è â ñîâðåìåí-
íîé ñåìàíòèêå äàííûõ êëþ÷åâûõ ñëîâ. Èòàê, 
âòîðàÿ ÷àñòü ïîñëîâèö â ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ, 
íåñìîòðÿ íà òî îáùåå, ÷òî óêàçûâàåò íà áåçîáðà-
çèå óìà, âñå-òàêè ðàçëè÷àþòñÿ ïî ñåìàíòèêå, à 
èìåííî: «ìîçãó ìàëî» è «wenig Hirn» ïîíèìàþòñÿ 
êàê ÷àñòè÷íîå îòñóòñòâèå óìà, à «ìîçãó íè êðîø-
êè» – ïîëíîå îòñóòñòâèå óìñòâåííûõ ñïîñîáíî-
ñòåé, ÷òî ïîäòâåðæäàåò ñåìàíòè÷åñêèé àíàëèç.  

Õîòåëîñü áû ïîä÷åðêíóòü, ÷òî â ðóññêèõ ïî-
ñëîâèöàõ ïðîòèâîïîëîæíîå âûðàæàåòñÿ íà îñíîâå 
ïðîòèâèòåëüíîãî çíà÷åíèÿ ñîþçà «äà», ðåäêîãî 
äëÿ ñîâðåìåííîé ñïîíòàííîé ðå÷è è ðåæå ñîþçîâ 
«à» è «íî». Õîòÿ íåîáõîäèìî äîáàâèòü, ÷òî ñâÿç-
íîñòü â ïàðåìèÿõ ñ ïðîòèâîïîñòàâëåíèåì ìîæåò 
îñíîâûâàòüñÿ íå òîëüêî íà àíòîíèìèè áåç ñîþçà, 
íî è âîçíèêàòü èìåííî â âûñêàçûâàíèè, ïîòîìó 
÷òî ïîñëîâèöà – ýòî è åñòü âûñêàçûâàíèå. Ïîýòî-
ìó âîçìîæíî ïðîòèâîïîñòàâëåíèå íå îáúåêòîâ, 
îáîçíà÷åííûõ îòäåëüíûìè ñëîâàìè, à ñèòóàöèé, 
æåëàíèé è ò.ï. 

Èòàê, ñîâåðøèâ ýòèìîëîãè÷åñêèé ðàêóðñ è 
àíàëèç ñîâðåìåííûõ çíà÷åíèé êëþ÷åâûõ ñëîâ 
ïàðåìèé «Breite Stirn, wenig Hirn» (íåì.) è «Øèðî-
êèé ëîá, äà ìîçãó ìàëî», «Ãîëîâà ñ ëóêîøêî, à 
ìîçãó íè êðîøêè» (ðóñ.) òåìàòè÷åñêîé ãðóïïû 
«Âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü, ñèëà, çäîðîâüå – 
ãëóïîñòü, òóïîñòü», ìû ìîæåì îïðåäåëèòü, ÷òî 
ÿâëÿåòñÿ îáùèì è îòëè÷èòåëüíûì è êàê âûðàæà-
åòñÿ äèàëåêòèêà âçàèìîñâÿçè âíåøíåé êðàñîòû è 
âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ â äàííûõ ïàðåìèîëîãè÷å-
ñêèõ åäèíèöàõ îáîèõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêîâ. 

Èòàê, ñîïîñòàâëåíèå âûøåíàçâàííûõ íåìåö-
êèõ è ðóññêèõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö òåìàòè-
÷åñêîé ãðóïïû «Âíåøíÿÿ ïðèâëåêàòåëüíîñòü, ñè-
ëà, çäîðîâüå – ãëóïîñòü, òóïîñòü» ïîçâîëèëî íàé-
òè ñõîäñòâà è ðàçëè÷èÿ â âûðàæåíèè âíåøíåé 

êðàñîòû è âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ ÷åëîâåêà. 
Ñõîäñòâî ïðîÿâëÿåòñÿ â ïðåäñòàâëåíèè êðàñîòû 
îáëèêà ÷åëîâåêà. Âíåøíÿÿ êðàñîòà â ïîñëîâè÷íîì 
ôîíäå ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêîâ ìîæåò áûòü ïðåä-
ñòàâëåíà ëåêñåìàìè «der Kerl» (нем.) è «äåòèíà» 
(ðóñ.) â íîìèíàöèè êðóïíîãî, ñèëüíîãî, ìîëîäîãî 
ìóæ÷èíû è ñî÷åòàíèåì ñëîâ «breite Stirn» (íåì.) è 
«øèðîêèé ëîá» (ðóñ.) êàê îòêðûòîé áîëüøîé 
ïåðåäíåé ÷àñòè ãîëîâû. Íàìè áûëè îòìå÷åíû îá-
ùèå ñåìàíòè÷åñêèå ïðèçíàêè â ðåïðåçåíòàöèè 
âíóòðåííåãî áåçîáðàçèÿ â íåìåöêèõ è ðóññêèõ 
ïàðåìèÿõ, à èìåííî: â ñëîâîñî÷åòàíèÿõ «wenig 
Hirn» è «ìîçãó ìàëî» êàê íåäîñòàòî÷íûõ óìñòâåí-
íûõ ñïîñîáíîñòåé. 

Ñïåöèôèêà ðóññêèõ ïîñëîâèö ïðîÿâëÿåòñÿ â 
äåôèíèöèè âíåøíåé êðàñîòû è ïðåäñòàâëåíà ëåê-
ñåìàìè «îðåë» â âèäå ñèëû è «ãîëîâà ñ ëóêîøêî» 
êàê áîëüøàÿ è ïðèâëåêàòåëüíàÿ. Ðàçëè÷èåì íå-
ìåöêèõ è ðóññêèõ ñóæäåíèé î âíóòðåííåì áåç-
îáðàçèè, ñôîðìóëèðîâàííûõ â àíàëèçèðóåìûõ 
ïàðåìèÿõ ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî ïîíÿòèå ãëóïîñòè ìî-
æåò ïðåäñòàâëÿòüñÿ â îáîèõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçû-
êàõ ðàçíûìè ñëîâàìè, à èìåííî: â íåìåöêîì – 
«äåðåâî», â ðóññêîì – «ìÿêèíà», «ìîçãó íè 
êðîøêè» êàê ïóñòîòà, «òåòåðåâ» êàê ñåìåéñòâî 
êóðèíûõ (Ñðàâíèòå: «êóðèíûå ìîçãè»).  

Îòñþäà óíèâåðñàëüíûì äëÿ íåìåöêèõ è ðóñ-
ñêèõ èäèîì è ïàðåìèé î âíåøíåé êðàñîòå è âíóò-
ðåííåì áåçîáðàçèè ÿâëÿåòñÿ ïðîòèâîïîñòàâëåíèå 
ñèëû è ãëóïîñòè, âíåøíåé ïðèâëåêàòåëüíîñòè è 
òóïîñòè èëè îòñóòñòâèå óìà. Ïðè ýòîì ïðåäïî÷òå-
íèå îòäàåòñÿ îäíîçíà÷íî óìñòâåííûì ñïîñîáíî-
ñòÿì è àêöåíòèðóåòñÿ âíèìàíèå íà áåñïîëåçíîñòè 
âíåøíåé êðàñîòû ÷åëîâåêà â îáîèõ ñîïîñòàâëÿå-
ìûõ ÿçûêàõ. 
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